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POLSKI

Ostrzezenia ogdlne

« Przed rozpoczgciem instalacji i wykona-
niem prac w sposob wskazany przez produ-
centa, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

« Instalacja, zaprogramowanie, oddanie do
uzytku i konserwacja urzadzenia powinna
by¢ przeprowadzana wytacznie przez wykwa-
lifikowany i odpowiednio przeszkolony perso-
nel techniczny, zgodnie z obowiazujgcymi pr-
zepisami dotyczacymi norm bezpieczenstwa i
usuwania opakowan.

« Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub czyszczenia, nalezy
odfgczy¢ zasilanie od urzadzenia.

« Urzadzenie musi by¢ uzytkowane wytacznie
do celéw, dla jakich zostato stworzone.

« Producent nie jest odpowiedzialny za
ewentualne  szkody spowodowane nie-
prawidtowym, btednym lub nierozsadnym
uzytkowaniem urzadzenia.

Wymiary

Montaz nascienny
Zdja¢ plytke przednig przy uzyciu dostarczo-
nego na wyposazeniu klucza imbusowego
B (z wyjatkiem wersji Metal).
Przy uzyciu dostarczonych kotkéw rozpo-
rowych przymocowac panel zewngtrzny
na zadanej wysokosci biorgc, pod uwage
potozenie obiektywu kamery BY. Przeprowa-
dzié rurke K@, zdjac pokrywe zacisku B i
wykonac pofgczenia.
UWAGA. Nalezy zdja¢ ostone kabli na
odcinku od kranca kabla do powierzchni
$ciany i wprowadzi¢c w sposéb przed-
stawiony na @ (po lewej stronie kable
przychodzace z zasilacza, a po prawej
kable funkcji serwisowych).
Zatozy¢ pokrywy zaciskow i przystapi¢ do
montazu akcesoridw. Przeprowadzi¢ progra-
mowanie i regulacje panelu zewnetrznego
zgodnie z opisem podanym w “Instrukcji
programowania“, Zatozy¢ z powrotem ptytke
przednig B.

Montaz z whudowaniem

Wmurowac w $ciang wbudowywang skrzyn-
ke na zadanej wysokosci, biorac pod uwage
potozenie obiektywu kamery BY. Przeprowa-
dzic rurke z przewodami instalacji przez jed-
no z miejsc wykonania otworu (B punkt A).
Montujgc skrzynke mozna unikngC ewen-
tualnych odksztatcen poprzez zastosowanie
dostarczonej na wyposazeniu podktadki od-
legtosciowej (K punkt B).

Zdja¢ plytke przednig przy uzyciu dostarczo-
nego na wyposazeniu klucza imbusowego
B (z wyjatkiem wersji Metal), przeprowad-
7i¢ kable przez otwor 1@ i umiescic ramke
we whudowanej skrzynce .

Oprze¢ panel zewnetrzny i przymocowac go
w potozeniu wyjetym do potowy H; zdjac
pokrywy zaciskow B i wykonaé potaczenia.
UWAGA. Nalezy zdja¢ ostone kabli na
odcinku od kranca kabla do powierzchni
$ciany i wprowadzi¢ w sposob przed-
stawiony na @ (po lewej stronie kable
przychodzace z zasilacza, a po prawej
kable funkcji serwisowych).

Po przeprowadzeniu potgczen, nalezy do-
cisng¢, popychajac lekko do gory, panel
zewngtrzny do ramki E.

Zatozy¢ pokrywy zaciskow i przystapi¢ do
montazu akcesoriow. Przeprowadzi¢ progra-
mowanie i regulacje panelu zewnetrznego
zgodnie z opisem podanym w “Instrukcji

programowania“. Zatozy¢ z powrotem ptytke
FBO0863MA4C - ver. 1 - 07/2017

przednig B

Akcesoria 3
@ Przycisk o pojedynczej wysokosci DPS;
@ Przycisk o podwojnej wysokosci DPH;
@ Przycisk podwdjny DPD;
O Zaslepka o pojedynczej wysokosci DTS
(DTS ME);
@ Zaslepka o podwdjnej wysokosci DTH
(DTH ME);
@ Modut kontroli dostepu z klawiaturg DNA
(DNA ME);
@ Modut kontroli dostepu z czytnikiem RFID
DRFID,
© Skrzynka do wbudowania DSI;
@ Ramka do wbudowania DCI (DCI ME),
@ Daszek nascienny DTP

Montaz modutdw przycisku

Wprowadzi¢ modut przycisku M zwracajac
uwage na kierunek utozenia [N @.

W celu wpisania nazwisk uzytkownikow,
zdjac szybke [ zwracajac uwage na strong,
jakg wkladana jest szybka N1@.

Wymiary karteczek z nazwiskami to:
25x13x0,3 mm (DPD), 53x13x0,3 mm
(DPS) i 53x30x0,3 mm (DPH).

Montaz modutéw kontroli dostepu

/\ WMontaz oraz demontaz musza byé
przeprowadzane po odtgczeniu napiecia
od panelu zewnetrznego.

Zdja¢ zadlepke ostonowa gniazda 1@
(DNA-DNA ME) lub 1@ (DRFID) i zamon-
towac ewentualne akcesoria [ oraz .
UWAGA: moduty te musza by¢ zainsta-
lowane na panelach zewnetrznych do-
mofonéw lub wideodomofondw, gdzie
przygotowano na nie odpowiednie miej-
sce, a nie na panelach przyciskowych.

Rozmieszczenie sgsiadujace na

Scianie
Aby  rozmiecic  sasiadujgce  panele
zewnetrzne, w poziomie lub w pionie, na-
lezy wyjaC przy uzyciu nozyka plastikowe
elementy B 1 i 2. Przeprowadzic przewody
miedzy podstawami paneli zewnetrznych
I, zgodnie ze wskazéwkami B .

Rozmieszczenie sgsiadujace z
wbudowaniem
Aby  rozmiesci¢  sasiadujace  panele
zewnetrzne, w poziomie lub w pionie, nalezy
przymocowac do siebie skrzynki do wbu-
dowania, blokujac je .
Przed wmurowaniem skrzynek nalezy wyko-
na¢ otwory w wyznaczonych migjscach
A, tak aby méc przeprowadzic przewody
z panelu zewngtrznego z przyciskami do pa-
nelu gtéwnego.
Wyja¢ przy uzyciu nozyka plastikowe ele-
menty z baz paneli zewnetrznych B2 i pr-
zeprowadzié przewody tgczace M.

Produkt jest zgodny z obowiazujacymi, odpowiednimi dyrek-
tywami.

Ztomowanie Nie porzuca¢ opakowania lub wykorzystanego
urzadzenia w $rodowisku, lecz likwidowac je zgodnie z regu-
lacjami prawnymi obowigzujacymi w kraju, w ktérym produkt
jest uzytkowany. Elementy nadajace si¢ do przetworzenia i
ponownego wykorzystania posiadaja symbol oraz znak ma-
teriatu.

DANE | INFORMACJE PRZEDSTAWIONE W  NI-
NIEJSZEJ  INSTRUKCJI MOGA W  KAZDEJ  CHWI-
LI ULEC ZMIANIE BEZ OBOWIAZKU UPRZEDZENIA.
WSZYSTKIE WYMIARY SA PODANE W MILIMETRACH, Z WY-
JATKIEM INACZEJ OZNACZONYCH.

MAGYAR

Attalanos figyelmeztetések
« Olvassa el figyelmesen az utasitdsokat a
felszerelés megkezdése el6tt, a gyarto altal
el6irt madon végezze el a miiveleteket.
« A termék felszerelését, programozasat, (iz-
embe helyezését és karbantartasat kizarélag
képzett és megfelelden betanitott miiszaki
szakember végezze, a hatalyos torvények
értelmében, beleérive a balesetvédelmi
el6irasokat.
« Barmilyen karbantartasi vagy tiszitéasi
miivelet el6tt dramtalanitsa a készliléket.
« A készliléket kizarolag a tervezett rendel-
tetésének megfelelden szabad hasznalni.
« A gyarté nem vallal feleldsséget a nem
rendeltetésszeri, hibds és ésszer(itlen
hasznalatbdl eredd esetleges karokért.

Méretek

Fali felszerelés

Vegye le az el6lapot a tartozék imbuszkulcc-
sal B (a Metal verziokat kivéve).

A tartozék dilbelekkel rogzitse a kiiltéri
egységet [ a kivant magassagban, vegye
figyelembe a videdkamera objektiv beall-
itasat B. Vezesse at a csovezetéket M@,
hizza ki a kapocsfedét B és végezze el a
bekotéseket.

FIGYELEM! A kabeleket a falig le kell
csupaszitani és az @ abra szerint kell
bevezetni (balra a tapegységhdl érk-
ezd kabeleket és jobbra a kisegitd fun-
kcidkhoz hasznalt kabeleket).

Szerelje vissza a kapocsfedtket és végezze
el a tartozékok felszerelését. Végezze el a
kUiltéri egység programozasat és bedllitasat
a "Programozasi kézikbnyv" alapjan. Sze-
relje vissza az el6lapot B1.

Siillyesztett felszerelés

Falazza be a siillyesztett dobozt a kivant
magassagban, vegye figyelembe a vi-
dedkamera objektiv beallitasat B. Vezesse
at a rendszer vezetékeinek csovét az egyik
nyilason (K, A pont).
A siillyesztett  doboz  elhelyezésekor
hasznalja a tartozék tavtartét a doboz defor-
malodasanak elkeriilésére ([, B pont).
Vegye le az eldlapot a tartozék imbuszkulc-
csal B (a Metal verziokat kivéve), vezesse
&t a csatlakozo kabeleket a furaton E1@) és
helyezze el a silllyesztett doboz keretét IE.
Helyezze a Kiiltéri egységet a keretre és rog-
zitse félig kihtzott allapotban Il; hiizza ki a
kapocsfedsket B és végezze el a bekotése-
ket.
FIGYELEM! A kabeleket a falig le kell
csupaszitani és az @ abra szerint kell
bevezetni (balra a tapegységhdl érk-
ez0 kabeleket és jobbra a kisegitd fun-
kcidkhoz hasznalt kabeleket).
A bekotések elvégeztével enyhén felfelé
nyomva illessze a kiltéri egységet a keretbe
)
Szerelje vissza a kapocsfedtket és végezze
el a tartozékok felszerelését. Végezze el a
Kiiltéri egység programozasat és bedllitdsat
a "Programozasi kéziknyv" alapjan. Sze-
relje vissza az el6lapot E1.

Kiegészitok @
@ DPS egy magassagu nyomdgomb;
@ DPH dupla magassagu nyomégomb;
@ DPD dupla nyomdgomb;
@ DTS (DTS ME) szimpla magassagu dugo;

@ DTH (DTH ME) dupla magassagu dugo;
@ Belépteté modul DNA (DNA ME) billen-
tylizettel;

@ Belépteté modul RFID DRFID olvaséval;
@ DSl siillyesztett doboz;

@ DCI (DCI ME) stillyesztett keret,

@ DTP fali es6véds

A nyomdgomb modulok felsze-
relése

lllessze be a nyomdgomb modult M, iig-
yelien a bedllitaséra K1@).

A felhasznaldk nevének felirdsahoz tavolitsa
el az tiveget B, killsndsen tigyeljen az tv-
eglap beillesztési iranyara [@.

A névcimkék méretei: 25x13x0,3 mm
(DPD), 53x13x0,3 mm (DPS) és 53x30x0,3
mm (DPH).

A belépteté modulok felsze-
relése

A\ A fel- vagy leszereléskor a Kiiltéri
egység tapellatasa legyen kikapcsolva.

Vegye le a csatlakozovéds dugot EI@
(DNA-DNA ME) vagy @ (DRFID) és sze-
relie fel a kiegészitdket (ha vannak) [ és

FIGYELEM: ezeket a modulokat a ka-
putelefon  vagy  video-kaputelefon
kiiltéri egységeire kell felszerelni, az
elokeészitett helyiikre, és nem a nyomdg-
ombtablara.

Egymaés melletti fali felszerelés

A Kiiltéri egységek egymas mellett vizszint-
esen vagy fiigg6legesen vald elhelyezéséhez
vagja ki a mdanyag részeket [ 1 és 2. Ve-
zesse 4t a csatlakozo kabeleket a Kiltéri
eqységek alapjai kozott B, az Gtmutatas

szerint B .

Egymas melletti siillyesztett
felszerelés

A kiiltéri egységek egymés mellett vizszint-
esen vagy fliggélegesen valo elhelyezéséhez
rogzitse egyméshoz a silllyesztett dobozokat
o

Miel6tt befalazna a sillyesztette dobozokat,
torje ki az elokészitett nyilasokat A és ve-
zesse 4t a csatlakozo kabeleket a nyomadg-
ombos Kiiltéri egységhdl a f6 egységbe.
Vdgja ki a kiltéri egységek alapjabdl a
miianyag részeket B2 és vezesse at a
csatlakozo kabeleket M.

A termék megfelel a vonatkozd érvényes irdnyelveknek.
Szétszerelés és semlegesités A csomagoloanyag és élet-
tartama végeén a készilék ne ker(iljon a kornyezetbe, hanem
a célorszaghan hatalyos eldirasok szerint kertiljon selejte-
zésre. Az Ujrahasznositasi céli szelektiv hulladékgy(ijtésre
alkalmas alkatrészeken fel van tiintetve az anyag szimbd-
luma és betdjele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOKAT ES IN-
FORMACIOKAT BARMIKOR ES ELOZETES FIGYELMEZTETES
NELKUL MODOSITHATJUK. A MERETEK MILLIMETERBEN
VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.

HRVATSKI

Opca upozorenja
« Prije instaliranja i izvodenja drugih po-
stupaka prema preporukama proizvodaca,
pazljivo procitati ove upute.
« Instaliranje, programiranje, stavljanje u rad
i odrZavanje proizvoda smije vrsiti iskljucivo
kvalificirano tehnicko osoblie s odgova-
rajucom obukom, u skladu s vazec¢im propi-
sima, ukljucujuci i mjere zastite na radu.
« Prije obavljanja bilo kakvog zahvata veza-
nog za ¢iséenje ili odrzavanie, iskljuciti na-
pajanje.
« Ovaj uredaj smije se namijeniti samo onoj
uporabi za koju je osmisljen.
« @ Proizvodac se u svakom slucaju ne moze
smatrati odgovornim za eventualnu Stetu na-
stalu uslijed neprimjerene, pogresne ili nera-
zumne uporabe.

Dimenzije Y

Nadzbukna ugradnja
Skinuti prednju plou pomocu priloZzenog
imbus klju¢a B (osim na verzijama Metal).
Pomocu priloZenih  u€vrsnica  pricvrstiti
vanjsku jedinicu Kl na Zeljenu visinu, vodegi
rauna o polozaju objektiva telekamere B
Provuéi cijev E@, izvuci poklopac stezaljke
3 i izvesti spojeve.
POZOR: S kablova treba skinuti vanjski
plast sve do zida, a zatim ih provuéi kao
$to je prikazano na slici (kablove
koji dolaze od punjaca s lijeve strane, a
kablove za servisne funkcije s desne).
Postaviti poklopce stezaljki i nastaviti s mon-
taom dodatne opreme. IzvrSiti programi-
ranje i podeSavanje vanjske jedinice prema
opisu u "Prirucniku za programiranje”. Mon-
tirati prednju plocu B.

Podzbukna ugradnja
Ugraditi kutiju na Zeljenoj visini, vodeci
ratuna o polozaju objektiva telekamere B1.
Provuci cijev s vodi¢ima instalacije kroz otvor
koji treba probiti na jednom od predvidenih
mijesta [ tocka A).
Eventualnu deformaciju kutije pri ugradnii
moguce je izbje¢i postavijanjem predviden-
og odstojnika iz opreme (K& tocka B).
Skinuti prednju plo€u pomocu priloZzenog
imbus kljuca B (osim na verzijama Metal),
provuéi prikljucne kablove kroz otvor 1@,
a zatim postaviti okvir na ugradbenu kutiju
H)
Nasloniti vanjsku jedinicu na okvir i priévrs-
titi je u poluizvu¢enom polozaju H; izvuéi
poklopce stezaljki B i izvesti spojeve.
POZOR: S kablova treba skinuti vanjski
plast sve do zida, a zatim ih provuéi kao
Sto je prikazano na slici (kablove
koji dolaze od punjaca s lijeve strane, a
kablove za servisne funkcije s desne).
Po zavrSetku spajanja, lagano pogurnite
vanjsku jedinicu prema gore, tako da dode
u dodir s okvirom H.
Postaviti poklopce stezaljki i nastaviti s mon-
tazom dodatne opreme. lzvrSiti programi-
ranje i podeSavanje vanjske jedinice prema
opisu u "Priru¢niku za programiranje”. Mon-
tirati prednju plocu B.

Dodatna oprema 3
@ Tipkalo jednostruke visine DPS
@ Tipkalo dvostruke visine DPH

@ Dvostruko tipkalo DPD
@ Poklopac jednostruke visine DTS (DTS

ME)

@ Poklopac dvostruke visine DTH (DTH ME)
@ Modul kontrole pristupa s tipkovnicom
DNA (DNA ME)

@ Modul kontrole pristupa s RFID gitatem
DRFID

© Ugradbena kutija DSI

@ Ugradbeni okvir DCI (DCI ME)

@ Pokrov za zidnu montazu DTP

Montaza modula tipkala

Umetnuti modul tipkala M, pri Gemu treba
pripaziti na smjer [ @.

Za upisivanje imena korisnika, skinuti sta-
kalce [, a zatim ga vratiti na mjesto, pazeci
da bude totno okrenuto [I@.

Dimentzije listica za upis imena: 25x13x0,3
mm (DPD), 53x13x0,3 mm (DPS) i
53x30x0,3 mm (DPH).

Montaza modula kontrole

pristupa
A\ Pri montazi ili demontazi vanjske
jedinice napajanje mora biti iskopéano.
Skinuti  zastitni  Cep konektora 1@
(DNA-DNA ME) ili @ (DRFID) i montirati
eventualnu dodatnu opremu [ &
POZOR: navedeni moduli moraju se
ugraditi u vanjske portafonske ili video
portafonske jedinice, u kojima je pred-
viden odgovarajuci smjestaj, a ne u ti-
pkovnice.

Zidna montaza u nizu

Za postavljanje vanjskih jedinica u horizon-
talnom ili vertikalnom nizu, pomocu rezaca
odstranite plasticne elemente [ 1 i 2.
Provucite spojne kablove kroz donje dijelove
vanjskih jedinica &, kao $to je oznageno
il

Podzbukna montaza u nizu
Za postavljanje vanjskih jedinica u hori-
zontalnom ili vertikalnom nizu, medusobno
blokirati ugradbene kutije .
Prije cementiranja ugradbenih kutija, slomi-
te lomljive otvore IEA, kako biste provukli
spojne kablove od vanjske jedinice s tipka-
lima do glavne.
Pomocu rezaca odstranite plasticne elemen-
te s donjih dijelova vanjskih jedinica [12, a
zatim provucite spojne kablove K.

Proizvod je sukladan s vaze¢im mjerodavnim direktivama.
Prestanak uporabe i zbrinjavanje. Ambalaza i iskoristeni
uredaj na kraju Zivotnog ciklusa ne smiju se bacati u okoli,
ve¢ ih je potrebno zbrinuti u skladu s vazecim propisima
u zemlji uporabe proizvoda. Komponente koje je moguce
reciklirati imaju simbol i oznaku materijala.

PODACI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU
PODLOZNI SU IZMJENAMA U BILO KOJEM TRENUTKU BEZ
OBVEZE PRETHODNE OBAVIJESTI. MJERE SU IZRAZENE U
MILIMETRIMA, 0SIM AKO NIJE DRUGACIJE NAZNACENO.

YKPAIHCbKA

3aranbHi nonepemKeHHs

o YBOXHO NpouMTaNTE IHCTPYKLi nepes
noYaTKOM YCTAHOBKM | BUKOHAHHS Al
BKA3aHWX BIPOGHIKOM.

« YCTaHOBKa, NporpamyBaHHsl, MiKMo4eHHs!
Ta TexHiYHe 06CNYroByBaHHS BMPOOY Mae
BMKOHYBATUCS TiNbKW KBanidikoaHnM abo
NiAroTOBNEHM NEPCOHANOM Y BiANOBIAHOCTI
[0 BUMOr [itoumx HOpM 6e3neku Ta
JOTPUMaHHSIM MpaBii oA 3anobiraHHs
HELLIACHX BUNaJIKIB.

« [lepef BUKOHAHHSM POBIT 3 04MLLYBAHHS
200 TEeXHIYHOro 06CAYroBYBAHHS BiAKMIOYITH
NPUCTPIiA B/} ENEKTPUYHOTO XUBNEHHS.

o Cnif,  BMKOPUCTOBYBATY LIE  MPUCTPIN
BUKITIOYHO 32 MPU3HAYEHHSIM.

o BUPOOHMK He Hece  BiANOBiAANbHOCTI
3a LWKofy, 3anofisHy  HempaBWIIbHIM,
MOMUKOBM 260 He6anuM BUKOPUCTAHHSIM
npunagy.

la6apuTHi po3mipu

MoHTaX Ha CTiHi

3a [JI0NOMOrol LECTUrPaHHOro KMkya, Lo
[00AETHCA Y KOMMAEKT], IEMOHTYITE NEPEaHI0
naxnaaky B (kpim Bepcii Metal).

BctaHoBiTe Ta 3adikcyiite  mobenamu 3
KomnnexTy naHens Buknvky K8l Ha notpi6Hin
BMCOTI, BPAXOBYHOYM PO3TaLLyBaHHs 06'eKTUBA
Bineokamepn . Mpoknagite kaGens [E@,
BigirHiTe  3axvchi kpuwku B BuKoHaiiTe
NiAKNIOYEHHS.

YBATA! Ka6eni noBuHHi GyTU BMypOBaHi
BpiBEHb 3i CTiIHOW | npoknageHi, 9K
nokasaHo Ha man. @ (3nisa kabeni sig
KOHTPONEPY XWUBNEHHS i cnpasa Ti, WO
CTOCYHOTbCS CEPBICHUX (DYHKLiN).
[MOBEPHITb 3axuCHI KPULLIKM Ha Micle Ta
nepeiaiTb 10  YCTAHOBKM  aKcecyapis.
BukoHaliTe mporpamyBaHHs Ta  HacTPOWKY
naHeni BUKIWKY 3rifHO 3 iHCTPYKUiaMM Ang
nporpamyBaHHs. BcTaHoBITb Ta 3adikcyiiTe
nepeanio Haknaaxy E.

B6yn0BYyBaHMII MOHTaX

BmypyiiTe y CTiHY KOpoBKy anst BOYA0BYBAHOMO
MOHTaXy Ha MOTPIOHII BUCOTI, BPaxoBytum
posTallyBaHHa 06'ekTiBa Bineokamepn .
MpoBeaiTh Kabenb 3 eNekTPONpPOBOAOM Yepes
oput 3 otopia (K oTBip A).

Mpn ycTaHoBUi KOPOOKI ANst BOYAOBYBAHOMO
MOHTXKY ~ MOXHA  YHUKHYTU  MOXJIMBIX
necbopmaii - 3a  A0NOMOrO — cnewjanbHol
PO3MIPHOI BTYIKNA, LLO 0AAETLCS Y KOMMNEKTi
(K micue B).

3a [I0NOMOrol LWECTUrPaHHOro KMkya, Lo
[00AETHCA Y KOMNNEKT], IEMOHTYIATE NEPEaHI0
Haknazky EX (kpim Bepciit Metal), nponycTiTh
Kabeni MigKMOYEHH  Yepe3  creLianbHuin
oteip BI@ i posTauwyiite pamky B MOHTaXHiA
kopoowyi &

Po3MicTiTb  MaHenb BUKNMKY B pamuj i
3achikcyiTe y HaniB BCTABIEHOMY MOMOXEHHI
I sinirvits 3axuci kpuwki B i Bukonarite
NiAKNIOYEHHS.

YBATA! Ka6eni noBuHHi GyTU BMypOBaHi
BpiBEHb 3i CTiIHOW | npoknageHi, 9K
nokasaHo Ha man. @ (3niea kaGeni Big
KOHTPONEPY KWUBNEHHS i cnpasa Ti, L0
CTOCYHOTbCS CEPBICHUX (DYHKLIil).
BuKOHaBLLUM BCi €NEKTPUYHI - MiAKNKOYEHHS,
NPUTUCHITb NaHeNb BUKNNKY 10 PAMKN NErkiM
nowtosxom seepx E.

[MOBEPHITL 3axuCHI KPULLIKM HA Micle Ta
nepeiaitb 10  YCTAHOBKM  aKcecyapis.
BuKoHaliTe mporpamyBaHHs Ta  HacTPOWKY
naHeni BUKIWKY 3rifHO 3 iHCTPYKUiaMM Ang
nporpamyBaHHs. BCTaHOBITb Ta 3adikcyiiTe

nepeario Haknagky B

Axcecyapn 4
@ Kronka oguHapHoi Bucot DPS;
@ KHonka noggiliHol BucoTv DPH;
@ MopgiitHa KHonka DPD;
@ Kpuwka ogmHapHoi Bucotv DTS (DTS ME);
@ Kpuwka noggiitHoi Bicotit DTH (DTH ME);
@ Mogynb KOHTPOMIO 0CTYNY 3 KOAOHAGIPHO0
knasiatypoto DNA (DNA ME);
@ Mopynb KOHTPOMIO AOCTYNY 3i 34MTyBa4aM
RFID DRFID,
© Kopobka ans BOY0BYBaHOTO MOHTaXY DSI;
@ Pawvka ans BOYyRoByBaHoro MoHTaxy DCI
(DCI ME),
@ HacTiHnuii koaupok DTP

YcTaHoBKa KHOMKOBUX MOAYiB

Bcrasre kHonkosuit mogynb M, ysaxHo
cTexaqn 3a nocinosHictio Q.

o6 Hanucaty im's a6oOHEHTIB, BigKpUIATE
ckenbue [, sBepraioun yBary Ha Hampsmok
BeTaski Hanvcy K1@.

Po3mipu BcTaBok 3 imeHem: 25x13x0,3 MM
(DPD), 53x13x0,3 MM (DPS) Ta 53x30x0,3 MM
(DPH).

MoHTaX MopyniB KOHTPOSHO

poctyny
A MoHT@OX Ta [AEMOHTaX Ha naHeni
BUK/IMKY NOBWHEH 3AiNCHIOBATMCS MpK
BUMKHEHOMY eNeKTPUYHOMY XKUBNEHHI.
3HiMiTh 3axucHy sarnywky 3 pos'emy 1@
(DNA-DNA ME) aco EA@ (DRFID) i 3a
HasABHOCTI BCTaHOBITH akcecyapy [ ta .
YBATA: Ll Mogyni NOBUHHI 6yTW BCTAHOBNEHI
Ha NaHensx BUKIMKY  JOMOCOHHMX
a60 BifOAOMO(OHHUX CUCTEM, B SKUX
nepeabayeHo cneujanbHe micue, a He Ha
KHOMKOBUX NaHensXx.

CymicHe po3TallyBaHHS Ha CTiHi

[ing cymiCHOro  po3TallyBaHHg — naHenen
BUKINKY y TOPU3OHTANIbHOMY a6o
BEPTVKANIHOMY  MOMIOXKEHHI  3HIMITb 32

JONOMOrO0 HOXWKA [t manepy MnacTuKoBi
getani B 1 7a 2. Tposegitb  Kabeni
NiAKTHYEHHS MK OCHOBAMI NAHENei BUKIUKY
R, norpumyiouncs inctpyxuiv B .

CymicHe po3TallyBaHHs npu
BOY,0BYBAHOMY MOHTaXi

[ns cymicHOro poa3TallyBaHHs naHenen
BUKIMKY Y  TOPU3OHTa/IbHOMY  a60
BEPTUKANbHOMY  MOMOXEHHI  3abNoKyiTe
MiX CO60I0 MOHTaXHI kopoBky .

Mepen BMypPYBAHHAM MOHTAXKHIX KOPOOOK
pos3namanTe MicUe Yy MO3HAYEeHUX TOYKax
[MA 18 Toro, wo6 nmponycTUTy Kabeni
MOKNIOYEHHS 3 NaHeni  BUKMWMKY [0
KOHTPOMNbHOI NaHeni.

3HIMITb 3@ [IONOMOrO0  HOXUKA st
nanepy nnacTukoBi AeTani 3 OCHOBW
nanenen Buknuky BI2 Ta nposesits kageni
3'eaHanHa M.

lpunag BiAnoBiaae Ait04OMY YUHHOMY 3aKOHOLABCTBY.
Buig, 3 ekcnnyarauii Ta ytunisauis. He Bukvpaiite na-
KyBaNbHWiA MaTepian Ta npunaz nicns 3akiH4eHHs TepMiHy
Y6 B HABKONWLLHE CEPEOBUILLE, a YTUNi3yiTe 3rifHo 3
BMMOrami 3aKOHOAaBCTBA, YWHHOTO B KPaiHi BUKOPUCTAHHS
BpoGY. KOMMoHeHT, Ans akux nepefbayeHa noBTOpHA
nepepotka, Bif3HayeHi cnewjanbHuM CUMBOMIOM i3 NO3Ha-
YeHHAM MaTepianty BUTOTOBEHHS.

BCI JAHI TA IHOOPMALYS, SIKI MICTATBCA B LA IH-
CTPYKLI, MOXYTb BYTW 3MIHEHI B BYZb-AK/A MO-
MEHT BE3 MOMEPEAHBOrO MOBIAOMIEHHA. BUMIPY,
SIKLLIO HE 3A3HAYEHO [HLLE, BKA3AHI B MIIMETPAX.



